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Introduktion
Tack för att du har valt att köpa en Wake’n’Shake Light. Vi hoppas att du kommer att bli 
nöjd med den. Vänligen läs igenom hela bruksanvisningen innan du använder produkten.

Wake ’n’ Shake Light ger en vilsam och trevlig start på din dag. Tack vare "Sunrise" 
-funktionen blir lampan gradvis ljusare som en stigande sol, så att dina ögon långsamt 
vänjer sig vid ljusförhållandena och din kropp försiktigt förbereder sig för att vakna. 
Tillsammans med soluppgångsljuset väljer du mellan radio, ringsignal, fem naturljud eller 
vibrator.

I förpackningen

Wake’n’Shake Light väckarklocka

Nätadapter

Vibrator

Funktioner
•	 “Sunrise”
•	 Sovtimer
•	 Illuminans: 300 lux (kan användas som 

lampa)
•	 2 olika programmerbara larm
•	 Larmalternativ: Optiskt - Vibrator 

- Akustiskt (radio, programmerad 
ringsignal eller naturljud:  
groda, regnskog, vind, fågel, fiskmås 
och hav)

•	 Radio med 10 programmerbara stationer: 
86,9-108 MHz FM

•	 Tonkontroll
•	 Volymkontroll
•	 Justerbar ljusstyrka på display (4 nivåer)
•	 Justerbar ljusstyrka  på lampa (15 nivåer)
•	 Klockdisplay: 12/24h
•	 3,5 mm-ingång för extern ljudkälla 
•	 USB-uttag för att laddning av mobil-

telefoner och andra elektroniska enheter

Starta upp 
•	 Ta bort förpackningsmaterialet. Kontrollera att alla angivna delar finns med.
•	 Placera enheten på en fast, jämn yta.
•	 Ställ klockan på nattduksbordet så att den befinner sig ca 40 cm från huvudet.
•	 Ta bort batterifackets lock på baksidan av enheten och sätt i 4 x AA-batterier i facket. 

OBS! Batterierna levererar ström till enheten vid strömavbrott och är inte avsedd att 
användas som en permanent strömförsörjning. Vid batteridrift fungerar ej display och 
alarm.

•	 Anslut nätadaptern till enheten och anslut sedan till elnätet. 
•	 Se sidan 6 för inställning av tid. Notera: Alla inställningar återgår till normal tidsläge 

efter 6 sekunder, tryck på TONE-knappen om du vill lämna inställningarna.
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USER GUIDE 

!!! Please refer to our website: www.geemarc.com for an up to date user 
guide, as there may be important updates and changes you need to be 

aware of !!! 
What’s in the box 
● Wake & Shake Light  ● Power supply unit  ● This instructions guide ● 1 Shaker 

Signs and symbols 
The following symbols appear in the instructions for use and on the battery door. 

 WARNING :   Warning instruction indicating a risk of injury or damage to 
health. 

 IMPORTANT : Safety note indicating possible damage to the device/ 
accessory. 

 NOTE :       Note on important information. 

1. Safety notes 

 WARNING     
 Only operate the device with the power supply unit provided and the mains voltage 

specified on the power supply unit. 
 Do not operate the device if it is visibly damaged. 
 In the event of defects or operational faults, switch the device off immediately and 

disconnect it from the mains socket. 
 Do not pull on the mains cable or on the device to disconnect the power supply unit 

from the socket. 
 Never plug in or unplug the power supply unit when you have wet hands.  
 Never hold or carry the device by the mains cable. 
 Keep packaging material away from children (risk of suffocation).  
 Arrange the mains cable so that no-one will trip over it. 
 Never use the device in proximity to moisture. 

2. Intended use 
The Wake-up Light wakes you from sleep in a gentle and natural manner. The LED 
light gradually becomes brighter like a rising sun, allowing your eyes to slowly become 
accustomed to the light conditions and your body to gently prepare itself for waking up. 
The light intensity can be set to your personal preferences. Along with the simulated 
sunrise, you can set an acoustic alarm to help you wake up. Choose between the 
radio, a beep or five natural sounds or you can select shaker vibration. The Wake-up 
Light provides a rested and pleasant start to your day. 

3. Device functions: 
 Clock display 
 Wake-up function with simulated 

sunrises and alarm 
 Two alarms selection Simulated 

sunrise 
 Radio 

 5 natural sounds  
 Shaker vibrations Goodnight function 
 LED light can be used as a lamp 
 Mood light function. 
 USB Smart Phone charger.  
 MP3 Input. 

 

 WARNING    
  
 The device is only intended for the purpose described in these instructions for use. 

The manufacturer is not liable for damage resulting from improper or careless use. 

4. Initial use 
 Remove the packaging material. 
 Check that all parts listed are present. 
 Check the device, mains plug and cable for damage. Place the device on a firm, 

even surface. 
 Position the device approx, 40 cm from your head. 
 Remove the battery compartment cover on the rear of the device and insert the 4 x 

AA batteries with corrected polarity battery symbol on compartment. The battery 
supplies power to the device in the event of a power failure and is not intended to 
be used as a permanent power supply. 

 Plug the power supply connector into the power supply socket on the underside of 
the device.  

 Insert the main plug into a suitable socket. The time will display and you can set the 
hour format.  

 NOTE: All settings will go back to normal time mode after 6 seconds, press the 
TONE button to exit if you want to exit the settings. 

5. Unit description 
FRONT                             RIGHT 

 
A1. LED light 
A2. SET/MEM button (for adjusting time and radio station storage) 
A3. ALARM button (for adjusting the alarm time n alarm source) 
A4. RADIO button (for activating the radio function) 
A5. SNOOZE button (for activating snooze function, goodnight function or Wake up 

light function)  

LEFT                                REAR 

 
A6. TONE button (for adjusting the volume and selecting alarm tone) 
A7. LIGHT button (for switching on/off the light and adjusting the back light and color 

mood light selecting) 
A8. UP/Down button (For adjusting time, alarm and volume) 
A9. Aux Input Jack (For connecting the MP3 input) 
A10. USB port (for charging the smart phone) 
A11. Battery compartment with cover 
A12. Shaker Jack (for connecting the shaker) 
A13. Reset-Hole (Resetting the device to factory settings) 
A14. Switching power adapter (Select the good adaptor) 

6. Display description 

 
B1. Time / alarm time or radio frequency 
B2. Light symbol 
B3. Good night  
B4. Shaker 
B5. Beep Alarm sound 
B6. Radio 
B7. Seagull sound 
B8. Wind sound 

B9. Rain forest sound 
B10. Frog sound 
B11. Bird sound 
B12. FM radio frequency 
B13. Alarm 1 
B14. Alarm 2 
B15. Sleep 
B16. Radio station memory  

7. Operation 

 NOTE: All settings will go back to normal time mode after 6 seconds, press the 
TONE button to exit the settings. 

 
 
 

A1. LED-ljus
A2. SET/MEM-knapp (för inställning av tid och lagring av radiostationer)
A3. ALARM-knapp (för att justera larmtiden och alarmfunktion)
A4. RADIO-knapp (för att aktivera radion)
A5. SNOOZE-knappen (för att aktivera snooze-funktionen, sovtimer eller soluppgång)

Framsida Höger sida

Produktöversikt
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B1. Tid/alarmtid eller radiofrekvens
B2. Ljussymbol
B3. Snooze
B4. Vibrator
B5. Akustiskt alarm
B6. Radio
B7. Fiskmåsljud
B8. Vindljud
B9. Regnskogsljud
B10. Grodljud
B11. Fågelljud
B12. FM-radiofrekvens
B13. Larm 1
B14. Larm 2
B15. Sovtimer
B16. Radiostationsminne

Display
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A6. TONE-knapp (för att justera volymen och välja alarmton)
A7. LIGHT-knappen (för att slå på/stänga av ljuset och justera bakgrunds- och stämningsljus)
A8. UP/DOWN-knapp (För inställning av tid, larm, ljus och volym)
A9. Aux-ingång (för anslutning av MP3 el annan ljudkälla)
A10. USB-port (för laddning av smarttelefon)
A11. Batterifack med lock
A12. Uttag för anslutning av vibrator
A13. Reset (Återställning av enheten till fabriksinställningar)
A14. Ingång för nätadapter (undersida)

Vänster sida Baksida
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Bruksanvisning

Tid

Tryck på SET MEM . Timsiffran blinkar.

Tryck på UP▲ för att ställa in timme.

Tryck på DOWN ▼ för att ställa in minut.

Tryck på SET MEM . Välj mellan 12-och 24-timmarsformat med UP ▲/DOWN 
▼-knapparna.

Tryck på SET MEM , välj Snooze-tid 5 till 30 minuter vid 5 minuters intervall 
(förinställning: 5 minuter) med UPP ▲ / DOWN ▼-knapparna.

Tryck på SET MEM . Tiden är inställd.

Alarm

Tryck ALARM  en gång för att ställa in Alarm 1  .

Tryck två gånger på ALARM , för att ställa in Alarm 2 .

Tryck och håll in ALARM  tills OFF slutar blinka.

Ställ in larmtid genom att trycka på UP ▲ eller DOWN ▼-knapparna.

Tryck på SET MEM  upprepade gånger för val av larmljud.

Alternativ: Fåglar, grodor, regnskog, vind, mås, radio eller beep. 
 

Tryck på ALARM . Alarmljudet är inställt.

Tryck på SET MEM . Välj vibrator av/på .

Tryck på ALARM . Larmet är inställt och Alarm 1  eller syns beroende på 
vilket som är valt. 

OBS! Under larmet, tryck på ALARM  för att stoppa det. Larmet återkommer efter 24 
timmar. 



7

Lampa (soluppgång)

Tryck och håll in SNOOZE . Displayen visar OFF (förinställt läge)

Ställ in funktionen  genom att trycka på UP ▲ eller DOWN ▼ -knapparna.

Välj när ljuset skall starta; 15 eller 30 minuter före alarmets tid.

Wake’n shake-lampan är inställd och lyser upp gradvis före alarmets tid.

Avaktivera alarmet

För att avaktivera Alarm  : Tryck på ALARM  en gång. Tryck igen och håll nere tills 
OFF visas på displayen. Larmet är avaktiverat.

För att avaktivera Alarm : Tryck två gånger på ALARM . Tryck igen och håll nere 
tills OFF visas på displayen. Larmet är avaktiverat.

OBS! Även lampan avaktiveras när alarmet är av.

Återaktivera alarmet

Tryck och håll in ALARM  tills OFF slutar blinka. Larmet aktiveras igen.

Larmton

Tryck på TONE  i normalt läge.

Tryck på UP ▲ eller DOWN ▼-knapparna.

Välj önskad tonfrekvens (10 frekvenser) för alarmet. Förinställd ton är #5.

Larmvolym

Tryck på UP ▲ eller DOWN ▼ knapparna i normalt läge.

Välj alarmets ljudvolym.

Förinställd volym är är U08 och maximal nivå är U20.

Vibrator

Koppla in vibratorn i SHAKER  på väckarklockans baksida.
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Ljusstyrka

Väckarklockan kan användas som en vanlig bordslampa.

Tryck på LIGHT  i normalt läge.

Tryck på UP ▲ eller DOWN ▼-knapparna för att justera ljusintensiteten.

Förinställd nivå L07 visas och maxintensiteten är L15.

Tryck på LIGHT  igen för att stänga av lampan och ljussymbolen.

Radio

Tryck på RADIO i normalt läge.

Den aktuella radiofrekvensen visas på displayen.

Tryck på UP ▲ eller DOWN ▼-knapparna för att ställa in önskad radiofrekvens.

Tips: För att starta automatisk skanning, tryck och håll UPP ▲ eller NER ▼-knappen kort 
och släpp sedan den igen.

Tryck på TONE . Den förinställda volymen U06 kommer att visas på displayen.

Tryck på UP ▲ eller DOWN ▼ knapparna för justering av volymen. Maxvolymen är U12.

Programmera radiostationer

Tryck på SET MEM  tills S01 visar. Den valda radiostationen lagras i S01.

Sök fram nästa radiostation du vill lagra och tryck på och håll inne SET MEM tills S02 
visas för att lagra den stationen i S02.

Max 10 radiostationer kan lagras. Tryck och håll inne SET MEM-  varje gång du väljer 
en ny radiostation.

Sovtimer/Godnattfunktion

Denna funktion stänger automatiskt av radio, naturljud och ljud från ljudkälla (MP3, 
smarttelefon etc, dock ej på själva ljudkällan) efter en viss tidsperiod.

Tryck och håll in SNOOZE  tills OFF SLEEP visas.

Tryck på UP ▲ eller DOWN ▼ -knapparna för att välja önskad avstängningstid mellan 5 
minuter till 90 minuter.

Tryck på TONE  eller vänta 6 sekunder.

Den valda sovtimern börjar räkna ner samtidigt som SLEEP börjar blinka.

Tryck på SNOOZE  om du vill se hur lång tid det är kvar. 
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Displaybelysning
Tryck och håll in LIGHT  tills U03 visas i normalt läge.

Justera skärmens ljusstyrka genom att trycka på knappen flera gånger.

Ljusstyrka ändras U03> U04> U01> U02, Max ljusstyrka är U04.

Uppspelningsfunktion

Tryck på RADIO .

Anslut en ljudkälla (MP3, smarttelefon etc) till MP3 IN  via kabel.

AU visas på displayen.

Tryck på TONE . Den förinställda volymen U06 visas på displayen.

Tryck på UP ▲ eller DOWN ▼-knapparna för att justera volymen. Maxvolymen är U06.

USB-laddning av telefon 

Anslut en smarttelefon med USB-kabel till det bakre USB-uttaget .
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Underhåll och skötsel
•	 Placera väckarklockan på en stabil och slät yta där den inte utsätts för regn, vatten, 

fuktiga omgivningar eller starkt solljus/värme.
•	 Ställ den gärna på en duk eller annat skyddande material för att undvika märken på trä- 

eller lackerade ytor. 
•	 Torka av väckarklockan med en lätt fuktad (ej våt) trasa och milda rengöringsmedel. 
•	 Ta ur batterierna om klockan inte ska användas under en längre tid, för att undvika 

korrosion. Om batterifacket blir korroderat eller smutsigt, rengör noggrant och byt ut 
batterierna.

Säkerhetsföreskrifter/garanti
Vänligen kontakta försäljningsstället om produkten trots ovanstående åtgärder inte 
fungerar. Observera att produktgarantin inte omfattar fel som uppstått genom ingrepp 
i produkten, ovarsamhet, felaktig inkoppling/montering eller underhåll. Använd inte 
produkten med annan nätadapter än den som levereras med produkten. 

Service
Om produkten, trots felsökning i enlighet med bruksanvisningen, inte fungerar skall den 
lämnas till försäljningsstället.

Produkt som är köpt direkt av Bo Edin AB skall sändas med företagspaket eller 
motsvarande till:

Bo Edin AB, Förrådsvägen 2B, 181 41 Lidingö. 

Miljö och återvinning
Släng förbrukade batterier/produkt enligt gällande miljöföreskrifter.

Bo Edin AB är anslutna till FTI (fd REPA) och El-kretsen.

Om du följer ovanstående önskemål om återvinning medverkar du till en bättre miljö. 
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Teknisk specifikation
Mått	  120x170x120mm

Vikt	  ca. 508g

Spänningsförsörjning 	 100-240V; 50 / 60Hz; 0.7A

Radiofrekvensområde 	 87,5-108,0 MHz FM

Illuminans	 300lux

Skyddsklass II
Endast för inomhusbruk
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Bo Edin AB		  Stockby Hantverksby 3, 181 75 Lidingö	 Tel: 08 7671818	 Email: info@edin.se
Besöksadress	 Förrådsvägen 2B, 181 41 Lidingö		  Fax: 08 7671820	 Webb: www.edin.se

Hearing excellence since 1965

Bo Edin AB är en världsledande innovatör och leverantör av högkvalitativa hörselprodukter. 
1969 lanserade vi världens första slingförstärkare med true constant current under 
varumärket Univox®. Vårt mål är att med en hög servicegrad erbjuda våra kunder

högkvalitativa hörselprodukter genom att ständigt söka nya vägar för att få fram 
förbättrade produkter ur både användar- och miljösynpunkt.


